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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

אָז1֣
Então

ׁיר־ יָשִֽ
cantou–
H7891

מֹשֶׁה֩
Mosheh
H4872

י וּבְנֵ֨
e–filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֜
Yisra'el
H3478

אֶת־
(a)
H0853

הַשִּׁירָ֤ה
o–cântico

הַזֹּאת֙
este
H2063

יהוָ֔ה לַֽ
para–YHWH,
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
e–disseram
H0559

ר לֵאמֹ֑
dizendo:
H0559

ירָה אָשִׁ֤
Cantarei
H7891

יהוָה֙ לַֽ
para–YHWH,
H3068

י־ כִּֽ
pois–

ה גָאֹ֣
exaltado
H1342

ה גָּאָ֔
se-exaltou;
H1342

ס֥וּס
cavalo

וְרֹכְב֖וֹ
e–seu–cavaleiro
H7392

רָמָ֥ה
lançou

ם׃ בַיָּֽ
no–mar.
H3220

Então cantou Moysés e os filhos d'Israel este cantico ao Senhor, e fallaram, dizendo: Cantarei ao Senhor, porque 
summamente se exaltou: lançou no mar o cavallo e o seu cavalleiro.

עָזִּ֤י2
Minha–força
H5797

וְזִמְרָת֙
e–meu–cântico
H2176

יָ֔הּ
Yah,
H3050

יְהִי־ וַֽ
e–foi–
H1961

י לִ֖
para–mim

ישׁוּעָה֑ לִֽ
para–salvação;
H3444

זֶה֤
este
H2088

֙ אֵלִי
meu–'El,
H0410

הוּ וְאַנְוֵ֔
e–o-embelezarei,

י אֱלֹהֵ֥
'Elohim–de
H0430

י אָבִ֖
meu–pai,
H0001

נְהוּ׃ וַאֲרֹמְמֶֽ
e–o-exaltarei.

O Senhor é a minha força, e o meu cantico; elle me foi por salvação; este é o meu Deus, portanto lhe farei uma 
habitação; elle é o Deus de meu pae, por isso o exaltarei.

יְהוָה3֖
YHWH
H3068

אִ֣ישׁ
homem–de
H0376

מִלְחָמָה֑
guerra;
H4421

יְהוָה֖
YHWH
H3068

שְׁמֽוֹ׃
seu–nome.
H8034

O Senhor é varão de guerra: o Senhor é o seu nome.

ת4 מַרְכְּבֹ֥
Carruagens–de
H4818

ה פַּרְעֹ֛
Par'oh
H6547

וְחֵיל֖וֹ
e–seu–exército
H2428

יָרָ֣ה
lançou

בַיָּ֑ם
no–mar;
H3220

וּמִבְחַ֥ר
e–escolha-de
H4005

יו ׁלִשָׁ֖ שָֽ
seus–oficiais

טֻבְּע֥וּ
foram-afogados
H2883

בְיַם־
no–Mar–de–
H3220

סֽוּף׃
Suf.
H5488

Lançou no mar os carros de Pharaó e o seu exercito; e os seus escolhidos principes afogaram-se no Mar 
Vermelho.

ת5 תְּהֹמֹ֖
Abismos
H8415

יְכַסְיֻמ֑וּ
os-cobriram;
H3680

יָרְד֥וּ
desceram
H3381

בִמְצוֹלֹ֖ת
nas–profundezas
H4688

כְּמוֹ־
como–
H3644

בֶן׃ אָֽ
pedra.
H0068

Os abysmos os cobriram: desceram ás profundezas como pedra.

ינְך6ָ֣ יְמִֽ
Tua–direita,
H3225

יְהוָ֔ה
YHWH,
H3068

י נֶאְדָּרִ֖
glorificada
H0142

חַ בַּכֹּ֑
em–força;

ינְךָ֥ יְמִֽ
tua–direita,
H3225

יְהוָה֖
YHWH,
H3068

תִּרְעַ֥ץ
despedaça
H7492

אוֹיֵֽב׃
inimigo.
H0341

A tua dextra, ó Senhor, se tem glorificado em potencia: a tua dextra, ó Senhor, tem despedaçado o inimigo;
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ב7 וּבְרֹ֥
E–na–grandeza-de
H7230

גְּאוֹנְךָ֖
tua–majestade
H1347

ס תַּהֲרֹ֣
destruís
H2040

קָמֶי֑ךָ
teus–adversários;

תְּשַׁלַּח֙
envias
H7971

נְךָ֔ חֲרֹ֣
tua–ira,
H2740

יאֹכְלֵ֖מוֹ
os-consome
H0398

שׁ׃ כַּקַּֽ
como–palha.
H7179

E com a grandeza da tua excellencia derribaste aos que se levantaram contra ti: enviaste o teu furor, que os 
consumiu como o rastolho.

וּבְר֤וּח8ַ
E–com–sopro–de
H7307

אַפֶּי֙ךָ֙
tuas–narinas
H0639

נֶעֶ֣רְמוּ
se-amontoaram
H6192

יִם מַ֔
águas;
H4325

נִצְּב֥וּ
ergueram-se
H5324

כְמוֹ־
como–
H3644

נֵד֖
monte
H5067

נֹזְלִ֑ים
correntes;
H5140

פְא֥וּ קָֽ
congelaram-se

ת תְהֹמֹ֖
abismos
H8415

בְּלֶב־
no–coração–de–

יָֽם׃
mar.
H3220

E com o sopro dos teus narizes amontoaram-se as aguas, as correntes pararam-se como montão: os abysmos 
coalharam-se no coração do mar.

אָמַ֥ר9
Disse
H0559

אוֹיֵב֛
inimigo:
H0341

ף אֶרְדֹּ֥
Perseguirei,
H7291

יג אַשִּׂ֖
alcançarei,
H5381

ק אֲחַלֵּ֣
repartirei

שָׁלָל֑
despójo;
H7998

תִּמְלָאֵמ֣וֹ
encher-se-á–deles
H4390

י נַפְשִׁ֔
minha–alma;
H5315

יק אָרִ֣
desembainharei
H7324

י חַרְבִּ֔
minha–espada,
H2719

מוֹ תּוֹרִישֵׁ֖
os-despojará
H3423

י׃ יָדִֽ
minha–mão.
H3027

O inimigo dizia: Perseguirei, alcançarei, repartirei os despojos: fartar-se-*ha a minha alma d'elles, arrancarei a 
minha espada, a minha mão os destruirá,

פְת10ָּ נָשַׁ֥
Sopraste
H5398

בְרוּחֲךָ֖
com–teu–vento,
H7307

מוֹ כִּסָּ֣
os-cobriu
H3680

יָם֑
mar;
H3220

֙ לֲלוּ צָֽ
afundaram
H6749

רֶת עוֹפֶ֔ כַּֽ
como–o–chumbo
H5777

יִם בְּמַ֖
em–águas
H4325

ים׃ אַדִּירִֽ
poderosas.
H0117

Sopraste com o teu vento, o mar os cobriu: afundaram-se como chumbo em vehementes aguas.

י־11 מִֽ
Quem–
H4310

כָה כָמֹ֤
como–tu
H3644

אֵלִם֙ בָּֽ
entre–os–deuses,
H0410

יְהוָ֔ה
YHWH?
H3068

י מִ֥
Quem
H4310

כָה כָּמֹ֖
como–tu,
H3644

ר נֶאְדָּ֣
glorificado
H0142

דֶשׁ בַּקֹּ֑
em–santidade,
H6944

א נוֹרָ֥
temido
H3372

ת תְהִלֹּ֖
em–louvores,
H8416

שֵׂה עֹ֥
fazedor–de

לֶא׃ פֶֽ
maravilha?
H6382

Ó Senhor, quem é como tu entre os deuses? quem é como tu glorificado em sanctidade, terrivel em louvores, 
obrando maravilhas?

12֙ נָטִי֙תָ
Estendeste
H5186

ינְךָ֔ יְמִ֣
tua–direita,
H3225

תִּבְלָעֵ֖מוֹ
os-engoliu
H1104

רֶץ׃ אָֽ
terra.
H0776

Estendeste a tua mão direita: a terra os tragou.
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ית13ָ נָחִ֥
Guiaste
H5148

בְחַסְדְּךָ֖
em–tua–benignidade

עַם־
povo–

ז֣וּ
este
H2098

גָּאָלְ֑תָּ
que-remiste;

לְתָּ נֵהַ֥
os-conduziste
H5095

בְעָזְּךָ֖
em–tua–força
H5797

אֶל־
a–
H0413

נְוֵה֥
habitação–de

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
tua–santidade.
H6944

Tu, com a tua beneficencia, guiaste a este povo, que salvaste: com a tua força o levaste á habitação da tua 
sanctidade.

ׁמְע֥ו14ּ שָֽ
Ouviram
H8085

ים עַמִּ֖
povos,

יִרְגָּז֑וּן
tremeram;
H7264

יל חִ֣
dor

ז אָחַ֔
tomou
H0270

י יֹשְׁבֵ֖
habitantes–de
H3427

שֶׁת׃ פְּלָֽ
Peleshet.
H6429

Os povos o ouvirão, elles estremecerão: apoderar-se-ha uma dôr dos habitantes da Palestina.

אָ֤ז15
Então

֙ נִבְהֲלוּ
se-espantaram
H0926

אַלּוּפֵי֣
chefes–de

אֱד֔וֹם
'Edom;
H0123

אֵילֵי֣
líderes–de

ב מוֹאָ֔
Mo'av,
H4124

אחֲזֵמ֖וֹ ֹֽ י
os-tomou
H0270

רָ֑עַד
tremor;

גוּ נָמֹ֕
derreteram-se
H4127

ל כֹּ֖
todos
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
habitantes–de
H3427

כְנָֽעַן׃
Kena'an.

Então os principes de Edom se pasmarão, dos poderosos dos moabitas apoderar-se-ha um tremor, derreter-se-
hão todos os habitantes de Canaan.

ל16 תִּפֹּ֨
Cairá
H5307

עֲלֵיהֶ֤ם
sobre–eles

אֵימָתָ֙ה֙
pavor
H0367

חַד וָפַ֔
e–medo;
H6343

ל בִּגְדֹ֥
pela–grandeza-de

זְרוֹעֲךָ֖
teu–braço
H2220

יִדְּמ֣וּ
ficarão-mudos

כָּאָבֶ֑ן
como–pedra;
H0068

עַד־
até–
H5704

ר יַעֲבֹ֤
passar

עַמְּךָ֙
teu–povo,

יְהוָ֔ה
YHWH,
H3068

ד־ עַֽ
até–
H5704

ר יַעֲבֹ֖
passar

עַם־
povo–

ז֥וּ
este
H2098

יתָ׃ קָנִֽ
que-adquiriste.
H7069

Espanto e pavor cairá sobre elles: pela grandeza do teu braço emmudecerão como pedra; até que o teu povo 
haja passado, ó Senhor, até que passe este povo que adquiriste.

מו17ֹ תְּבִאֵ֗
Os-trarás
H0935

וְתִטָּעֵמ֙וֹ֙
e–os-plantarás
H5193

בְּהַר֣
no–monte-de
H2022

תְךָ֔ נַחֲלָֽ
tua–herança,
H5159

מָכ֧וֹן
lugar
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֛
de–teu–habitar
H3427

פָּעַ֖לְתָּ
que-fizeste,
H6466

יְהוָה֑
YHWH;
H3068

שׁ מִקְּדָ֕
santuário,
H4720

אֲדֹנָי֖
'Adonay,
H0136

כּוֹנְנ֥וּ
estabeleceram

יךָ׃ יָדֶֽ
tuas–mãos.
H3027

Tu os introduzirás, e os plantarás no monte da tua herança, no logar que tu, ó Senhor, apparelhaste para a tua 
habitação, o sanctuario, ó Senhor, que as tuas mãos estabeleceram.

׀יְהוָה֥ 18
YHWH
H3068

יִמְלֹ֖ךְ
reinará

לְעֹלָ֥ם
para–sempre
H5769

ד׃ וָעֶֽ
e–sempre.
H5703

O Senhor reinará eterna e perpetuamente;
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י19 כִּ֣
Pois

֩ בָא
entrou
H0935

ס֨וּס
cavalo–de

ה פַּרְעֹ֜
Par'oh
H6547

בְּרִכְבּ֤וֹ
com–seus–carros
H7393

֙ וּבְפָרָשָׁיו
e–com–seus–cavaleiros

בַּיָּ֔ם
no–mar,
H3220

וַיָּ֧שֶׁב
e–fez-voltar
H7725

יְהוָה֛
YHWH
H3068

עֲלֵהֶ֖ם
sobre–eles

אֶת־
(a)
H0853

מֵי֣
águas–de
H4325

הַיָּ֑ם
o–mar;
H3220

וּבְנֵי֧
e–filhos–de

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisra'el
H3478

הָלְכ֥וּ
andaram
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
em–seco
H3004

בְּת֥וֹךְ
no–meio–de
H8432

ם׃ הַיָּֽ
o–mar.
H3220

פ
¶

Porque os cavallos de Pharaó, com os seus carros e com os seus cavalleiros, entraram no mar, e o Senhor fez 
tornar as aguas do mar sobre elles; mas os filhos d'Israel passaram em secco pelo meio do mar.

וַתִּקַּח20֩
E–tomou
H3947

מִרְיָ֨ם
Miryam
H4813

ה הַנְּבִיאָ֜
a–profetisa
H5031

אֲח֧וֹת
irmã–de
H0269

ן אַהֲרֹ֛
'Aharon
H0175

אֶת־
(a)
H0853

ף הַתֹּ֖
o–tamborim
H8596

בְּיָדָ֑הּ
em–sua–mão;
H3027

ָ וַתֵּצֶ֤אן
e–saíram
H3318

ל־ כָֽ
todas–
H3605

הַנָּשִׁים֙
as–mulheres
H0802

יהָ אַחֲרֶ֔
atrás–dela,

ים בְּתֻפִּ֖
com–tamborins
H8596

וּבִמְחֹלֹֽת׃
e–com–danças.
H4246

Então Miriam, a prophetiza, a irmã d'Aarão, tomou o tamboril na sua mão, e todas as mulheres sairam atraz 
d'ella com tamboris e com danças.

עַן21 וַתַּ֥
E–respondeu

לָהֶ֖ם
a–eles

מִרְיָם֑
Miryam:
H4813

ירוּ שִׁ֤
Cantai
H7891

יהוָה֙ לַֽ
para–YHWH,
H3068

י־ כִּֽ
pois–

ה גָאֹ֣
exaltado
H1342

ה גָּאָ֔
se-exaltou;
H1342

ס֥וּס
cavalo

וְרֹכְב֖וֹ
e–seu–cavaleiro
H7392

רָמָ֥ה
lançou

ם׃ בַיָּֽ
no–mar.
H3220

ס
§

E Miriam lhes respondia: Cantae ao Senhor, porque summamente se exaltou, e lançou no mar o cavallo com o 
seu cavalleiro.

ע22 וַיַּסַּ֨
E–fez-viajar
H5265

ה מֹשֶׁ֤
Mosheh
H4872

אֶת־
(a)
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisra'el
H3478

מִיַּם־
de–Mar–de–
H3220

ס֔וּף
Suf,
H5488

וַיֵּצְא֖וּ
e–saíram
H3318

אֶל־
para–
H0413

מִדְבַּר־
deserto–de–

שׁ֑וּר
Shur;
H7793

וַיֵּלְכ֧וּ
e–andaram
H3212

שְׁלֹֽשֶׁת־
três–
H7969

ים יָמִ֛
dias
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֖
no–deserto,

וְלאֹ־
e–não–
H3808

צְאוּ מָ֥
encontraram
H4672

יִם׃ מָֽ
água.
H4325

Depois fez Moysés partir os israelitas do Mar Vermelho, e sairam ao deserto de Sur: e andaram tres dias no 
deserto, e não acharam aguas.

או23ּ וַיָּבֹ֣
E–vieram
H0935

תָה מָרָ֔
a–Marah,
H4785

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

יָֽכְל֗וּ
podiam
H3201

ת לִשְׁתֹּ֥
beber
H8354

מַיִ֙ם֙
águas
H4325

ה מִמָּרָ֔
de–Marah,
H4785

י כִּ֥
pois

ים מָרִ֖
amargas
H4751

הֵם֑
elas;
H1992

עַל־
sobre–

ן כֵּ֥
assim

א־ קָרָֽ
chamou–
H7121

שְׁמָ֖הּ
seu–nome
H8034

ה׃ מָרָֽ
Marah.
H4785

Então chegaram a Marah; mas não poderam beber as aguas de Marah, porque eram amargas: por isso chamou-
*se o seu nome Marah.

נו24ּ וַיִּלֹּ֧
E–murmurou

הָעָם֛
o–povo

עַל־
contra–

ה מֹשֶׁ֥
Mosheh
H4872

ר לֵּאמֹ֖
dizendo:
H0559

מַה־
Que–
H4100

ה׃ נִּשְׁתֶּֽ
beberemos?
H8354
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E o povo murmurou contra Moysés, dizendo: Que havemos de beber?

וַיִּצְעַק25֣
E–clamou
H6817

אֶל־
a–
H0413

יְהוָ֗ה
YHWH,
H3068

הוּ וַיּוֹרֵ֤
e–mostrou-lhe

יְהוָה֙
YHWH
H3068

ץ עֵ֔
árvore,
H6086

וַיַּשְׁלֵךְ֙
e–lançou
H7993

אֶל־
nas–
H0413

יִם הַמַּ֔
águas,
H4325

יִּמְתְּק֖וּ וַֽ
e–adocicaram-se
H4985

יִם הַמָּ֑
as–águas;
H4325

ם שָׁ֣
ali
H8033

ם שָׂ֥
pôs

ל֛וֹ
para–ele

ק חֹ֥
estatuto
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
e–juízo,
H4941

ם וְשָׁ֥
e–ali
H8033

הוּ׃ נִסָּֽ
o-testou.
H5254

E elle clamou ao Senhor, e o Senhor mostrou-lhe um lenho que lançou nas aguas, e as aguas se tornaram doces: 
ali lhes deu estatutos e uma ordenação, e ali os provou.

וַיֹּאמֶר26֩
E–disse:
H0559

אִם־
Se–

שָׁמ֨וֹעַ
ouvir
H8085

ע תִּשְׁמַ֜
ouvires
H8085

׀לְק֣וֹל 
a–voz–de

יְהוָה֣
YHWH
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
teu–'Elohim,
H0430

ר וְהַיָּשָׁ֤
e–o–reto
H3477

֙ בְּעֵינָיו
em–seus–olhos

ה תַּעֲשֶׂ֔
fizeres,

֙ אֲזַנְתָּ וְהַֽ
e–ouvires
H0238

יו לְמִצְוֹתָ֔
a–seus–mandamentos,
H4687

וְשָׁמַרְתָּ֖
e–guardares
H8104

כָּל־
todos–
H3605

יו חֻקָּ֑
seus–estatutos,
H2706

ל־ כָּֽ
toda–
H3605

ה חֲלָ֞ הַמַּֽ
a–doença

אֲשֶׁר־
que–

מְתִּי שַׂ֤
pus

בְמִצְרַיִ֙ם֙
sobre–Mitsrayim
H4714

לאֹ־
não–
H3808

ים אָשִׂ֣
porei

יךָ עָלֶ֔
sobre–ti,

י כִּ֛
pois

אֲנִ֥י
eu
H0589

יְהוָה֖
YHWH
H3068

ךָ׃ רֹפְאֶֽ
teu–curador.
H7495

ס
§

E disse: Se ouvires attento a voz do Senhor teu Deus, e obrares o que é recto diante de seus olhos, e inclinares os 
teus ouvidos aos seus mandamentos, e guardares todos os seus estatutos, nenhuma das enfermidades porei 
sobre ti, que puz sobre o Egypto; porque eu sou o Senhor que te sara.

או27ּ וַיָּבֹ֣
E–vieram
H0935

מָה אֵילִ֔
a–'Elim,
H0362

ם וְשָׁ֗
e–ali
H8033

ים שְׁתֵּ֥
duas
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
dez
H6240

עֵינֹ֥ת
fontes–de

יִם מַ֖
água,
H4325

וְשִׁבְעִי֣ם
e–setenta
H7657

ים תְּמָרִ֑
palmeiras;
H8558

וַיַּחֲנוּ־
e–acamparam–
H2583

ם שָׁ֖
ali
H8033

עַל־
junto–às–

יִם׃ הַמָּֽ
águas.
H4325

Então vieram a Elim, e havia ali doze fontes d'agua e setenta palmeiras: e ali se acamparam junto das aguas.
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